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*Una macchina speciale, ispirata a dei valori: Rispetto per |'ambiente, Risparmio
energetico, Attenzione alla salute, Rispetto del lavoro altrui

*Ventilatore radiale con pale a profilo alare e motore elettrico incorporato:
tecnologia ai massimi vertici della qualita, il meglio presente sul mercato, EBM
(made in Germany), super-affidabile, altissime efficienze energetiche, grande
silenziosita. Disponibile in versione AC~230V-Monofase (mod. FCA) ed
EC~230V-Brushless (mod. FCAE)

* Design innovativo frutto di una grande ricerca stilistica mirata a proporre un
prodotto con un’estetica di altissimo pregio, impossibile resistergli

* Pompa condensa completa di galleggiante e valvola di non ritorno

» Filtro aria ad alta efficienza, facilmente estraibile e lavabile

* Deflettori mandata aria nelle 4 direzioni, orientabili

* Adatta per insfallozione su controsoffitti 600x600 [mm x mm)], standard Europeo
{dimensioni 600x1200 per le taglie grandi)

* Predisposizione 1 Presa aria esterna e 1 Mandata aria trattata verso ambienti attigui

* Regolazione tramite comando remoto a filo o telecomando

* Limiti min/max temperatura acqua ingresso: 3...75°C.

Le vere cassette ad acqua
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The real water cassette
*A special machine, inspired by values: Respect for the environment, Energy
saving, Attention to health, Respect for the work of the others
* Radial fan with wing profile blades and built-in electric motor: technology at the
highest levels of quality, the best available on the market, EBM (made in
Germany), super-reliable, extremely high energy efficiency, maximum silence.
Available in AC~230V-Single-phase (mod. FCA) and EC~230V-Brushless
(mod. FCAE) versions
* Innovative design, resuli of a great design research aimed to propose a product
with the highest quality aesthetic, impossible to resist
« Condensate pump including floater and not-return valve Accessori esclusivi
* High efficiency air filter, easily removable and cleanable Exclusive accessories

* Air supply fins on the 4 directions, adjustable

* Suitable for installation on false ceiling 600x600 [mm x mm)], European standard @n.
(dimensions 600x1200 for the big sizes) Ao N

* Pre-disposal of 1 external air intake and 1 additional treated air supply
* Control with wired remote control or |.R. control

5 . o n
* Min/max inlet water temperature limits: 3...75 °C. é /0, ,‘,f%‘;fjfr m
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Serie Prodotio Mot. ventilatore 3 |B ESP
Product Series Fan motor ° v} o Wl @[m /h) 0 [Pa]
AC FCA |2C;230V-Siondard 2,9+132 | 7,0+26,4 | 5301810 max75
ONOFF 3Vel./Speed A el T
C Brushless-Standard
% FCAE Modulante-Modulating 50+152 | 12,3+30,7 |1.250+2.280| max 75
@ 2 Motorizazioni @ Batteria acqua 2-4 Tubi @ Taglie Diffusione aria diretta
2 Moftorizations Water coil 2-4 Pipes Sizes Diract air diffusion
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Cassette ad Acqua Met. ventilatore | =
Water Cassette Units * Fan Motor ° (K] o Lig) @ leeih [Pa]
TRADIIONALE, con motore AC~230V monofase (asincrono), 3-Velocita AC .
FCA TRADITIONAL with motor AC~230V single-phase (asynchronous), 3-Speed o Zan3 T3 530+1.810 Max 75Fa
BRUSHLESS ALTA EFFICIENZA, HEE. motore EC~230V Brushiess [medulante) EC
FCAE | ggusiiLess HIGH EFRCIENCY, HEE. motor EC-230V Brushiess (moduidting) # SOHSI (123000,6 | 125012280 | Mex75Pa

Una macchina speciale, ispirata a dei valori

+ Rispetto per 'ambiente: attenta progettazione Ecodesign con utilizo di
componenti conformi RoHS, REACH. RAEE (WEEE). Bp. Ecosostenibili.
solo 1l meglic del megliol Tecnologic basatc sull'utiizzo del fluido
termovettore pil ecologico in assoluto: I'acqua.

* Risparmio energetfico: & unc grande sfido per un futuro migliore.
Per questo abbiomo scelto come partner per lo ventilozione 1l TOP dei
TOP dei costruttori: EMB. Un gronde percorso in sinergio ho permesso
ad EBM di progetiore e mettere o punto sulla nostra macchinag un
gruppo venfilante unico. con le miglion efficienze, | pib bassi consumi
energetici, | pi0 bassi livell sonord. Una soluzione Ecosostenibile che
unisce performances ineguagliabill ad un ridotto inquinamento acutisco.

* Attenzione alla salute: olire o diverse fipologie di filtro che frattengono
le pit piccole particelle in sospensione, sono installabili anche sistemi di
sanificazione. cbbattimento di vius e bofterd grozie gl occessor
BIONIZER@ e BIOXIGEN®.

* Rispetto del lavero altrui: grazie al consigll di clienti ed installator, sono
state infrodotte diverse soluzioni tecniche che agevolono e focilitano
le operazionl di installozione e manutenzione.

A special machine, inspired by values

= Respect for the environment: careful of Ecodesign with the use of RoHS.
REACH, RAEE (WEEE). Erp. Eco-sustainable compliant components, only
the best of the best! Technology based on the use of the most
environmentally fiendly heat transfer fluid: water.

= Energy saving: a great challenge for a better future.
For this reason we have chosen the TOP of the TOP of the
manufacturers os ventilation partner: EBM. A great synergy path has
allowed EBM to design and develop on our unit o unigue fan-section,
with the best efficiencies. the lowest energy consumption. the lowest
sound levels. An Eco-sustainable solution that combines incomparable
performances with reduced noise pollution.

= Afttention to health: in addition to different types of filters that retain the
smaollest suspended parficles. sonifization, virus and bacteria
obatement systems con olso be installed thonks to the accessories
BIONIZER® and BIOXIGEN®.

= Respect for the work of the others: thanks to the advice of customers
and installers, various technical solutions hove been introduced to

focilitate and simplify the installation and maintenance operations.

I DESCRIZIONE UNITA' STANDARD

- STANDARD UNIT DESCRIPRTION

PANNELLO DI COPERTURA CON GRIGLIA DI RIPRESA E DEFLETTORI MANDATA ARIA (ABS)
Design innovativo frutto di una grande ricerca stilistico mirata o propome
un prodotto con un'estetica di altissimo pregio, impossibile resistergli.
Costruito in ABS per iniezione, & resistente allo ruggine. cllo comosione. ogli
agenti ambiental. Colore bionco RAL 9003,

Il sistema di aggancic "Hook & Fix", progeftoto grozie of suggermenfi di
installotori @ manutentori, agevola le operadoni di installazions, rimezione e
manutenzione, eliminande gli inconvenienti di posidonamente tipicl di questi
sistemi (unitd/componenti sospesi difficlli di manegglare).

Griglia centrale di ospirozione @ N° 4 glette loterall di mandoto orentabili
manuaimente garanfiscono I'ottimole diffusione del'aria nelle 4 direzioni.
Alette o scotio frizionato, per assicurare posizionomenti stabili ed uniformi

COVER PANEL WITH RECOVERY GRILL AND AIR-SUPPLY DEFLECTORS (ABS)
Innovative design, result of o great design research agimed to propose a
product with the highest quality aesthetic, impossible to resist.

Made of ABS by injecfion, it is very resistant to comosion, rust and envirenmental
agents. White RAL 9003 colour.

The “Hook & Fix" coupling system, designed thonks to the suggesfions of
installers and maintenance fechnicians, focilitates installofion, removal and
maintenance operations, eiminafing the posifioning problems typical of these
systems (suspended units/components difficulf to handle].

Central air intoke gril and with 4 manually adjustable ak supply side flops
ensure opfimal air diffusion in 4 direcfions, Friction snap fiaps, to ensure stable
and uniform positioning

STRUTTURA PORTANTE (ADATTA PER CONTROSOFFITTI 600 mm x 600 mm)

Struttura portente in lomiera zincota di forte spessore + kolomente Intermnc

termoacustico [closse M1, spessore rinforzato per 1 miglcramento delle

prestazionl acusfiche e termiche), Stoffe esterne sui 4 angoll per un cgevole

fissaggio a soffitto. Predisposizione N® 01 foro @ 72 mm per eventuale presa ario

esterna fromite condofto circolare @ N° Q1 foro @ 1535 mm per eventuale

conalizozone mondato oo fratioto veso ombienti attigul. Spesore di soli 250 mm.

* Meod. FCA(E) 120/220/530/630/740/840: ngombro 570 mm x 570 mm, idecle
per I'installozione su 1| modulo dei controsoffitti 800 mm x 600 mm.

* Mod. FCA[E] 1530/1630/1740/1840: ingombro 570 mm x 1.140 mm, ideale per
l'installodone su 2 modull del controsoffitfi 600 mm x 600 mm.

BEARING STRUCTURE (SUITABLE FOR FALSE CEILING 600 mm x 600 mm)

Bearing structure made of extremely thick golvanized steelsheet + Intemnal

thermo-acoustic insulation (closs M1, reinforced thickness for improved acoustic

and thermal performances). External brackets on the 4 comers for easy fiing to

the roof. N° 01 hole @ 72 mm for opfional extemnal air intake by a crcular duct

and N® 01 hole @ 155 mm for optional duck opplication for freated air supply in

the adjocent room. Height 250 mm only.

= Mod. FCA[E] 120/220/530/630/740/840: overal dimensions 570 mm x 570 mm,
ideal for installation on 1 fake ceilings module 600 mm x 00 mm.

* Mod. FCA(E] 1530/1630/1740/1840: overall dimensions 570 mm x 1.160 mm,
ideal for installofion on 2 fake celings modules 400 mm x 400 mm.

CONVOGLIO ARIA E BACINELLA RACCOGLICONDENSA (ABS)

Convoglio oria @ bocinello realizati in ABS per iniezione [No obsolete soluzieni
in polisfirolo espanso, troppo froglli ed approssimotive). Grandi spessori di ABS
per garantire grande robustezza, grande durato, RoHS & REACH compliant.
Convogliotore con profill oftimizzafi (come sok lo tecnologic od iniezione
permette) che riproducono fedeimente | profili cerodinamici del fiusso dell'aria
determinati con progettazione SW agli elementi finiti.

Bacinella roccoglicondensa cottenuta in un unico pezze [senza pericolose
giunzioni] provvista di scarco “di cortesia” [con tappo) per lo svwwotamento
fotale delic bacinela in caso di manutenzone.

AIR CONVEYOR AND DRAIN PAN (ABS)

Aijr conveyor and drocin pan made by ABS injection (Mo cbsclete exponded
polystyrene solutions, foo frogile and opproximate]. Large thicknesses of ABS fo
guarantee great strangth, long life, RoHS & REACH compliant.

Conveyor provided with opfimized profiles (os only injection technology allows)
that faithfully reproduce the cerodynamic profiles of the air flow determined
with FEM software.

Condensate drain pan obtained in o single piece [without dangerous joints)
equipped with o "courtesy” drain (with cap) for the total emptying of the panin
_case of maintenonce.

POMPA CONDENSA (PREVALENZA = 0,5m)

Pompa condensa di tipo centrifugo. completa di valvola di nen ritorno sulle
mandata per evitare continul on/off, attacco scarico g 16 mm.

Galeggiante o 2 livelli: 1| 1° per Il confrolle del livelo condensa. il 2° per
attivazione allorme [allarme = 1 contotto pulife “co”).

Grondi prestagioni; Fravolenza = 1.00m dal bordo infericre dell'unitd; 230Vac-1Ph-50/60Hz

CONDENSATE PUMP (STATIC PRESSURE = 0.5m)

Condensate pump cenhifugal type, Including floater and notretumn vaolve
aveiding frequent on/off, drain connection ¢ 16 mm.

2-level floater: the 1st for the control of the condensate level the 2nd for alarm
activation (alarm = 1 clean contoct "co”).

Great performances: Head = 1.00m from the lower edge of the unit 230Vac-1Ph-50/60Hz.
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SCAMBIATORE DI CALORE (BATTERIA AD ACQUA)

Baotteria di scombio termico in tubo di rome ed alette di alluminic bloccate
mediante espansione meccanica.

Batterio di forma quodrata con ongoli arotondafi, per garantire uno maggiore
superficle di scombio, quindi prestozioni migliorate rispetio alle tfrodizionall
batierie circolar spesso installate su unita simili.

Alette in alluminio idrofiico per unc migliore evocuazone della condensa, con
conseguente incremento delle prestazioni in condidonomento.

Attacchi botteria dotati di valvela sfiato ario manuale.

Perunité a 2 tubl: 1 batteria con 2 attacchildroulic (1 ingresso + 1 uscital.

Per unitd a 4 tubi: 1 batteria con 4 attacchi idraulici (2 ingressi + 2 uscite), la
ckcuitazione mista su una unica batteria big garanfisce miglicd prestazoni sic
un riscaldamento che in condizionamento.

Batterde colloudate alo pressione di 30 Bar, idonee per funzionamento con
acqua fino alla pressione max di 15 Bar.

Le batterie sono idonee per funzlonomenio con acgua calda (caldeia),
acqua a bassa temperatura [caklala a condensazione, pannell sclari, pompa
di calore, ecc.). acqua fredda (chiler efo processi indushiali], acqua
addizionata con glicole.

Limiti min/max temperatura acqua ingresso: 3..75°C.

HEAT EXCHANGER [WATER COIL)

Coll made of copper pipes and aluminium fins fixed by mechanical expansion.

Square-shaped coil with rounded comern, to ensure a greater exchange
surfoce, with improved performance compared fo frodifional circular botteries
often installed on similar units.

Hydrophilic aluminium fins for o betier evocuafion of the condensate, with
conseguent increased performances in cooling.

Coil connections provided with manual air vent.

For 2-pipe units: 1 coll with 2 hydraulic connections (1 inlet + 1 outlet].

For 4-plpe units: 1 coil with 4 hydraulic connecfions (2 inlets + 2 outlets], the
mixed circuitry on @ single big coll guarantees improved peformances both in
heafing and cooling.

Colks tested at 30 Bar pressure, suilable for operation with water up to 15 Bar
maximum pressure.

The colls are sulloble for operation with hot water (boller]. low temperature
water (condensing boller, solar panels, heat pump, efc.]. cold water [chiller
and/orindustrial processes). water added with glycol.

Min/max inlet water temperature fimiis: 3 ... 75 °C.

FILTRO ARIA (ALTA EFFICIENZA )

Filfro aria faciimente estralbile, cosfituito da un telaio metaliico contenente il
sefto filironte. Rigeneroble medionte lovaggle con acquo, soffiatura,
aspirazione. In rete NAN di polipropilene o nido d'ape. ad clto sfficienza.
Indicato contro Polveri e Polini

Closse M1: Grado filtrazione EU3 (EUROVENT 4/5), Group IS0 COARSE ePM1=4%,
ePM2.5=13%, ePM10=49% (EN IS0 16890:2014).

AIR FILTER (HIGH EFFICIENCY)

Alr filter easy to remove, made of a metal frame holding filtering section. Can
be regenerated by water waosh, blowing. suction. Made of high efficiency
polypropylene NAN cellular fabric net.

Superlctive against Powders and Pollens.

Closs MI: Fillering level EU3 (EUROVENT 4/5). Group 150 COARSE ePMI=4%,
ePM2,5=13%, ePM10=49% (EN ISO 15890:2014).

EQUIPAGGIAMENTO ELETTRICO (MORSETTIERA)
Moretfiera con coperchio (MRS3) peril collegamento ol comando remoto (I comando
remoto & un accessorio) installata in un angolo della struttura in lamiera zincata.

ELECTRICAL EQUIPMENT (ELECTRIC TERMINAL BOARD)
Elecfric terminal board with cover [MRS3] for connecfion with remote control
[remaote controlis an accessory|. mounted in an bearing structure comer.

EVENTUALI ACCESSORI DISPONIBILI: TELECOMANDO

L'unité standord viene fomita con ko solo morsaifiera idonea per |
callegamento ol comando remoto a filo.

Per comandare l'unitd tromite il telecomando. & disponibile 'accessorio
“Scheda elettronica montata sull'unith + Ricevitore + Telecomando™.

GRUPPO VENTILANTE (VENTILATORE RADIALE DI ULTIMA GENERAIIONE)
Ventilotore rodicle con polk o proflc alore e motore eletiico
Incorporato: tecnologio ol massimi verticl della quaita, 1 meglio presente sul
mercato, EBM [made In Gemmany), super-offidobile, clfissime efficienze
energetiche. grande silenzicsitd. Disponibile in versione AC~230V-Monofase
{mod. FCA] ed EC~230V-Brushless (mod. FCAE].

Coshuito secondo le norme internazionali Montoggio su supporfi elostici ed
ammeortizzator. Venfilotore equilbroto staticomente e dinomicomente. Gruppo
ventilante asportabile con estrema focllitd (fesaggio con sole 4 viti).

Disponibi diverse Motorizzazioni (vedi di seguito).

=FeA 2%

Fandeck con molore AC~230V hadizionale a 3-Velocita

Motore elettrico AC, asincrono monofose o gobbia di scolattolo, 3-Velocita,
prowikfo di protetfore termico TH (Kixon), condensatore di marcia sempre
inserito, 4 poll. IP44, doppio isolaomento classe B, 230Viac-1Ph-50/60Hz.

FCAE A%

Fandeck con Molore elefironico EC-Brushiess + Inverier

Moteore tecnologic BLAC (Brushless Altematfing Current] o magneti permanenti,
senza spazzole, sensor less, 2 protettorl [TP-termico/Kixon + EP-elettronica/SW),
IP54, dopple isolamento closse B, 230Vac-1Ph-50/60Hz.

Motore HEE (High Energy Efficlency motor] ad elevate rsparmio energefico
(oltre il 50%) e conseguente riduzione CO2 [amico dell'ambiente).

Regeolazdone modulante con segnale 0..10Vdc framite | nosti comondi o
framite sistemi di regolazione indipendenti (del cliente]: Lo modulazione 0-100%
delo portate ario (e conseguentemente dello potenza fermice e frigorifera),
permette di adeguare le prestazionl, Istante per istante, alle effetfive esigenze
del locole da climafizzare, garantendo Comfort totale e riduzione della rumorosita.

AVAILABLE ACCESSORIES: INFRARED REMOTE CONTROL

The standard unit & suppled with an electric farminal board to connect the unit
to wirad remote control To control the unit through an infrared remote contral,
is avoioble the occessory “Eacironic card mounted on the unit + Racelver +
Infrared Remote Confrol”.

FAN SECTION (RADIAL FAN OF LAST GENERATION)

Radial fan with wing profie blode: and builtdin electric motor: technology ot
the highest levels of quality, the best avalloble on the market, EBM [made in
Germany). super-refable, extremely high energy efficiency. maximum silence.
Available in AC~230V-Single-phase (mod. FCA] and EC~230V-Brushless [mod.
FCAE] versions.

Manutactured occording to interncfioncl standards, Mounted on elastic and
anfl-vibration supports. Fan section statically and dynamically balanced. Fan
section eosy to remove (fixed by just 4 screws].

Avdiloble different Motorizations (see below].

Fan-deck with traditional AC~230V 3-Speed motor

AC electric motor, asynchronous single-phase squimel cage type, 3-Speed.
provided with heot protection TH (Kixon), running capacitor permanently
switched on, 4 poles, IP44, double insulafion closs B, 230Voc-1Ph-50/60Hz.

Fan-deck with EC-Brushless elecironic motor + Inverter

BLAC Technology (Brushless Altermafing Current] motor, with permanent
magnets, brush-less, sensor-less, 2 protections [TP-thermal/Kikkon + EP-electronic/SW),
IP534, double insulafion class B, 230Vac-1Ph-50/60Hz.

HEE motor (High Energy Efficiency motor] with high energy soving [over 50%)
and consequent CO2 reducfion [environment friendly].

Modulating regulafion with 0...10Vdc signal with our contol panel or with
independent regulation system (by client]: The modulation 0-100% of the air
flow |and consequently of the heafing and cooling capacity). allows to adapt
the performances. instant to instant, to the actual needs of the room fo be
conditioned, warranting fotal comfort and noise level reduction.




Dati tecnici nominali (unita a 2-tubi)
Nominal technical data (2-pipe units)
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ON-OFF
| 1agiia - Size FCA 120 220 | 530 630 | 740 840 1530 1630 | 1740 1840
400 x 400 400 x 1.200
Potenz. Figorifera Totale-Total (1) W 2950 3.570 4980 5540 6220 4930 9.440 10.530 11810 13170
Cooling capocity  Sensible - Sensible (1] W 2.390 2.980 3.800 4300 4400 4980 7.220 8.170 8.350 $.470
Potenzioitd Termica - Heating copacify 2] W 7.010 B.5%0 11.220 12.560 12.380 13.870 21.300 23.870 234%0 26340
Portata aria nominale - Nominal Air flow (3) m¥/h 530 720 810 760 800 950 1.540 1.830 1.520 1.810
Portato acqua Rafired. - Cooling I/h 507 614 857 953 1070 1.192 1.627 1811 2031 2.245
Water flow (4) Riscald.- Heating I/h 603 739 965 1.080 1.065 1.193 1832 2053 2020 2.267
Perdite dicadco ocquo  Rafired. - Cooling kPa 70 102 124 153 16,1 200 162 188 19.5 7.1
Water pressure drops (5] Ricald.—Heafing kPo 77 11.5 122 153 124 15.6 16,0 189 151 18.0
Liveli sonorn - Sound levek (8]  Min-Med-Mox dB{A) | 12-17-25 14-24-34 22-32-34 253433 2-32-36 253638 25353 28-39-41 25:35-39 28-39-4)
Fer AN DECC Bl S B RD  D e hd B LE M L
Motod/Ventilotod - Motors/Fans No./Mo. 1/1 1/1 1/1 2/2 2/2
Assorb. eletrico nominale (Targa) MAX[7) W 1x 50W 1x 88W Ix 88W 2% 88W 2 88W
Nominal cument input (Label) MAX[T7)] A 1x0,22A Ix 0.3%A 1% 0,374 2x03%A 2x0.3%A
Alimentazione eletirica - Power supply 230V ac-1Ph-50/40Hz 230Vac-1Ph-50/60Hz
Bottedo coldoffreddo _ Contenulo acgua - Water volume (I 0.95 1,50 210 310 430
Heafing/cooling col _ [Ranghi]. DN[*] - [Rows]. DN["| [R.3LF [RLILF [4R].3/4°F 13R]. 3/4°F [4RL. 3/4°F
Scarico conderso - Droin pipe ¢ (mm] 16 18 16 16 16
Dimensioni unita AxA mm 570 x 570 570 x 570 570x 570 570x1.160 570x 1.160
Urit dimensions H mm 250 250 250 250 250
Dimensioni pannelio/grigia BxB mm 620 x 630 630 x 630 630 x 630 630 x 1.225 630% 1225
Parel/grill dimensions 5 mm 0 ki) 30 30 30
Peso netto (solo unitd] - Net weight [onlyunit] kg 17.2 180 189 350 38
Peso nefto pannello - Panel net weight kg 21 21 21 4, 4,1
Riduzione Porlala Aria Max 1,00 100 100 1,00 1.00 1,00 1.00 1.00 1,00 1,00
@ Air Aow Reduction Ea] OPa Med .70 071 0B84 0.84 084 0,84 084 024 054 083
Mini Q.47 047 054 0,55 0.55 0.56 0.55 0,55 0.55 0.56
Solo Unita {m Pﬂm.hfgl’hh} Cod 012003 08022003 Q405008 (043003 04074003 0d034003 04153003 04143003 6174003 04184003
Only unit (without panel/grill) €| 79500 807 00 845 0o 85%.00 898.00 91200 | 1.64600 | 1.66200 | 1.75600 | 1.76% 00
() RIDUZIONE POTENZIALITA FRIGORIFERA/TERMICA (in funzione della riduzione portata aria)
COOLING/HEATING CAPACITY REDUCTION (depending on air flow reduction)
Porlala aria - Air flow 100 Jovs [ o% [o8s [oso [ o075 [o70 [ 045 [ 040 [ 085 | 050 [ 045 [ 040 ] 035 T o030 [ 025 [ 020 [o15 [ oto
Potanz. Fngonfera Totals - Tolal 100 | 097 | 095 | 092 | 089 | 087 | OB4 | OB1 | 077 | 074 | 071 | 047 | 043 | 059 | 065 | 050 | 045 | 039 | 032
Cooling capacty Sensbie-Sensble | 100 | 097 | 093 | 050 | 086 | 083 | 079 | 076 | 072 | 068 | 044 | 040 | 055 | 051 | 046 | 041 | €035 | 029 | 022
| Potenz. termica - Heating capacity 100 | 077 | 094 | 091 | 087 | 084 | 081 | 077 | 074 | O70 | 066 | 062 | 05 | 05 | 049 | 044 | 038 | 032 | 025 |
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Diomeho nomingle, F = Altacchi idigulici batteda Gos lemming

DH[") = Noming] diometer. F = Fe
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Dati tecnici nominali (unita a 4-tubi) W—
Nominal technical data (4-pipe units) —

Manaata ombienf atfigui — Caloc-Heat 9 3/4F Sconce condenss P 35
4 A& wooly odiacent room | — Freddc-Cocl g 34F Drain pipe l

i

=gl :
-
\D.72 oric-air &x.

| ﬂECODESIGN NERP comsliont

600x600

ambienti otfigu Mod.: FCA 121-221-521-421-731-831
* odocent room
.
2|R|8
| | -
.
43, 83
A
L3
N

Mondato ombienti otfigu Fraddo-Cocle 3/4F Seorice condania 16—
A supply odiacentroom | - Coide-Heat 9 34F D"Jﬂ:aim' ¢ 8

il g| =t
e
1228
" 1.160 o«
“| 1.120 *
15 600x1.200
ﬁa‘aa‘ ompienfi otfigul . Mod: FCA 1521-1421-1731-1831
et odacent room
318(3
A c : . 20, " s |
pe Gl
ON-OFF
Taglia - Size m 121 21 | s T [ 831 1521 1821 | 173 1831 |
400 x 400 600 x 1.200
Potenz. Frigorifera Totale - Total (1) W 3.070 3720 4040 4450 5.150 5740 7670 8.540 9.790 10510
Cooling copacity  Sersiblie - Sensible (1) W 2.350 2940 3230 34650 3930 4450 6.130 6.940 7.460 8.440
Potenziaitd Termica - Heating copacity [2) W 4.590 5.640 6.160 68%0 6.100 6.840 11.690 13.100 11.580 13000
Portata aria nominale - Nominal Air flow (3) m*/h 520 710 810 960 800 950 1.540 1.830 1.520 1.810
Portato acqua Roffred. - Cooling I/h 528 640 695 772 836 987 1319 1.46% 1.684 1.877
Water flow [4) Riscald. - Heafing I/h 395 485 530 593 525 588 1.005 1.127 996 1.118
Perdite di corico ocquo  Roffred. - Cooling kPo 7.5 1L 13.1 1.1 13.2 16,4 168 19,6 19.8
Water pressure drops (5] Riscald, - Heafing kPo 122 185 2.1 76 123 15.5 249 29.9 19.0
Liveli sonor - Sound levels [§)  Min-Med-Mox dBlA) | 12-17-25 14-24-34 22-32-34 253438 22-32-36 253438 25353 28-353-41 28-35-41
Rel.FAN DECK _-I- z.'a;ma-a:- | |3 3.3_8_21140‘3( L ix ?3::!_' { TR RE DAY il Qaéﬂ v 2 !zac- Il_:-iq\' aaea:n-a-a_.
W-C1[Pen1-2-3] | sowict B3l BHCa g 2] | SNCHPN1-33] Ran C0 Pen1p3) | BIWCHPNI-23) o cosFani.3 3) | BBW.CIF=N1-23]
Motod/Ventilotord - Motors/Fans No./No. 11 1/1 2/2 2/2
Assorb. elettico nominale (Targa] MAX(7) W 1% 50W 1xBBW 2x BBW 2 BEW
Nominal curent input (Label) MAX(7] A 1x 0,224 1% 0,394 1x0.39A 2% 03%A 2x0.39A
Alimentazione elettrica - Power supply 230Vac-1Ph-50/460Hz 230Vac-1Ph-50/40Hz
Bottera coldojfredde  Contenuto acguo- Water volumea (I 095 0.95 1,50 2,00 310
Heating/cooling col _ [Renghi]. DN|*} - [Rows], DN[*} [R]. 3L F |2R]. 3/4"F [3R]. 3/4°F [2R]. 314" F [3R]. 3/4°F
Batteria caldo Contenulo ocqua - Water volume fi 0.60 0,60 0,65 1,30 1.30
Healing col [Ranghi], DN[| — [Rows]. DN['| [IRL.3/4F [IRL3/4F [IRL3/4F [IR). 3/4°F [IRL3/4F
Scarico condensa - Drain pipe $ [mm) 16 16 16 16 14
Dimensioni unitd AxA mm 570 x 570 570x 570 570x 570 570x1.160 570x 1.160
Unit dimersions H mm 250 250 250 250 250
Dimensioni pannelic/grigia BxB mm 630 x 630 630x 630 630x 630 630 x 1.225 630x 1225
Panel/grill dimensions ) mm K1) 30 30 30 0
Peso netto [soko unitd) - Net weight [only unit) kg 183 18.4 19,3 36,0 37.5
Peso netto pannelo - Panel net weight kg 2.1 2.1 21 4.1 4.
= : Max 1,00 100 1.00 1.00 1,00 1,00 1.00 1,00 1,00 1.00
@ Sicucions fodali A o, Med | 071 070 084 054 084 084 084 084 084 083
Air Flow Reduction (§) Mn | 050 049 0.55 0.55 0.58 0.5 0.8 0.5 0,55 0,55
Solo Unita (senza pannello/griglic) Cod.| 08012103 04022103 04032108 0é0&2108 407 3103 DE0E3108 04152103 28142108 2172108 24183108
Only unit (without panel/grill) €| 88%00 903,00 915,00 92400 952 00 96500 | 1.71700 | 1.73700 | 1.79800 | 1.810.00
(?) RIDUZIONE POTENZIALITA FRIGORIFERA /TERMICA (in funzione dello riduzione portata aria)
COOLING/HEATING CAPACITY REDUCTION (depending on air low reduction)
Porfata aria - Air flow 100 [ 095 [ 00 [ o8s [ 080 [ 075 [ 070 | 045 [ 040 | 055 | 050 | 045 | 040 [ 035 [ 030 [ 025 | 020 [ 015 [ 0.10
Potenz, Figodfera Totale - Total 100 | 097 | 095 | 092 | 089 | 087 | 0B84 | 081 | 077 | 074 | 011 | 047 | 043 | 059 | 065 | 050 | 045 | 039 | 032
Cooling copocily  Sensbils - Sansibk 100 | 097 | 093 | 090 | 086 | 083 | 079 | 076 | 072 | 068 | 064 | 060 | 055 | 051 | 046 | 041 035 | 02% | 022
Potenz. - g copacty 100 | 097 | 094 | 091 | 087 | 084 | 081 | 077 | 074 | Q70 | 045 | 042 [ Cas | 038 | 032 | 025 |

DN[") = Diomeho nomingle, F = Atocchi idigulici botteda Gas femming DH[") = Nominal diometer F = Femole gos woles c
et 1 —

=




E Dati tecnici nominali (unita a 2-tubi)
— Nominal technical data (2-pipe units)

Mandaoto ambienti attigul
Arsupoly odiocent oom |

%CODES|GN \ ERPcomnlmni ‘ gl—‘::ﬁﬂ:ﬁ
28 i v
430

'S 570

530 — 4
1F 600x600
aic-of ambienti atfigu Mod.: FCAE 220-430-840
ot * adocent room
’ L
| W .
43- 83
pip s
L4 -
Mandata amibienfiatfigul Colac/Freads Scadca condensa 15
&7 sacoly adacent ream [ HeatiCoolg 34 Dronppe P 167 o <
o 2 i . al 8
s % ref
. N D.72 oric-ar ext.
1225 130, 8
+ 1.160
1e 1120 ol
75 600x1.200
oricor ambient atfigy Mod.: FCAE 1430-1840
et odocent room N
28|13
520
= 408
ubi
Brushless
I Taglia - Size 220 630 B40 1430 1840
400 x 400 400 x 1.200
Potenz. Frigorifera Totale-Total (1) W 5.020 6.460 8010 12.260 15190
Cooling capacity  Sensibiie - Sensible (1] W 4.420 5130 5880 9.740 11.170
Potenzaiié Termica - Heoting copacily 2) W 12350 14.780 16170 28.060 304590
Portala aria nominale - Nominal Air flow (3) m¥/h 1.250 1230 1200 2340 2.280
Portata acqua Rafired. ~Cooling I/h 863 L 1378 2.109 2613
Waoter fiow (4) Riscald. - Heating I/h 1.062 1.271 13%1 2413 2.639
Perdite di corico ocquo  Roffred. - Cooling KPa 20.2 208 2.7 255 07
Water pressure drops (5] Rscald, - Heafing kPa 238 212 212 26,1 24,4
Liveli sonor - Sound levels [8) 1V-M-10V dB{A) <10-32- 43 <|0-32-43 <10-31-42 <]0-35-44 <1(-34- 45
Eai. FAN DECK e 280 46 T BWPENFX 1)10] | i EdEb 48 T [TWPNFIC IO | beEBdiad Taw [SWPSNFOL10] B i@ as TN SWPNFUC110] | be R2B3iad TaW, ISWPENAFICN 1]
Motod/Ventilatod - Motors /Fars No./MNo. 171 /1 171 22 2/2
Assorb. elettico nominale (Targa) MAX[T) W Ix 74W 1x 74W 1x 7T4W 2 TAW 2 74W
Nominal cument input (Label) MAX[7] A 1x 0.64A 1% 0.64A 1x 0.64A 2 0.64A 2x0.64A
Alimentazione eletirica - Power supply 230V ac-1Ph-50/40Hz 230Vac-1Ph-50/460Hz
Bottero coidoffreddo _ Contenulo acguo - Waoter volume f] 055 1.50 2.10 3.10 4,30
Haoting/cooling col [ [Ranghi]. DN{*} - [Rows]. DN|*} [R.34F [RLYLF [4R], 3/4°F [3R]. 314" F [4R]. 3/4 F
Scarico conderga - Drain pipe ¢ [mm] 16 16 16 16 16
Dimensioni urita AxA mm 570 x 570 570 x 570 570x 570 570x 1.160 570x% 1,160
Unit dimensions H mm 250 250 250 250 250
Dimensioni pannelio/grigia BxB mm 630 x 30 630 x 630 630 x 630 630 x 1.225 630x1.225
Parel/grill dimensicrs H mm 30 0 30 30 30
Peso netto (solo unitd) - Net weight (only urit) kg 173 181 120 352 37.0
Peso nefto pannelo — Panel net we‘!ght kg 21 21 21 4.1 41
p— Fiduzione Porlata Aric 10V{masx) 1.00 100 100 1,00 1.00
Alr Flow Reduction (8) 0Pc M (5.5V) 055 055 0.55 0.55 055
1V {min) 0,10 0,10 0,10 0,10 0,10
Solo Unita (senza pannelio/grighia) Cod, 8022004 06043004 04084004 04163004 28184004
Only unit (without panel/grill) € 924 00 97600 1.029.00 1.885 00 1.992.00
m (§) RIDUZIONE POTENZIALITA FRIGORIFERA/TERMICA (in funzione della riduzione portata aria)
COOLUNG/HEATING CAPACITY REDUCTION (depending on air flow reduction)
Portala aria - Air flow 100 J 095 Jovo [ 085 [oso [ 075 Jo70 [ 045 [ 040 [ 055 [ 050 [ 045 [ 040 [ 035 [ 030 [ 025 [ 020 [oas [ 010
Potenz. Fagonfero Totale - Tolal 100 | 097 | 095 | 092 | 089 | 087 | OB4 | OB1 | 077 | 078 | 071 | 047 | 043 | 057 | 065 | 050 | 045 | 039 | 02
Cooing copocity  Sensbie- 100 | 057 | 03 | 090 | 086 | 083 | 077 | 076 | 072 | 048 | 0464 | 06D | 055 | 051 | 046 | 041 | 035 | 029 | 022
Polenz. termica - Heafing copacity 100 | 097 | 094 | 051 | 087 | OB4 | 08 | 077 | 074 | O70 | 066 | 042 | 058 | 053 | 049 | 044 | 038 | 032 | 025

emming ngl diometer F = Femole gos wolerc




Dati tecnici nominali (unita a 4-tubi)
Nominal technical data (4-pipe units)
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Mondato ombienti otfigul
Ar supply odacentreom | [

— Coldc-Heat g 3/4°F
Fregdo-Coolg 34T

Scarco condensa
frain pipe @ 16

i

ly adkacent room i — Codo-Haat g3/4]

Rel
Fi2
=8 430
L" f—m——4
1. 1 600x600
e or omient atfigu Mod: FCAE 421-831
ext,  * odiocent oom
2|83
lﬁ- 83
a8
-
3
W'\m ambenti offigu r— freddo-Coci g 34F
At f

600x1.200
aioaF  ambient aftigu Mod.: FCAE 1421-1831
axf, adiacent room .
2|53
120, " 520
Tub X 50|, 555
ubi
=~ ,
Brushless
| 1agiia - size 621 [ 831 1621 | 1831
600 x 600 400 x 1.200
Potenz. Figorifera Totale - Total (1) W 5230 64630 9.540 12580
Cooling capacity  Sersibile - Sensible (1] W 4350 5260 8270 9.980
Potenzioltd Termica - Heating copocity [2) W 8.110 7970 15.400 15130
Portata aria nominale - Nominal Air flow (3) m*/h 1230 1.200 2.340 2.280
Portata acqua Raffred. - Cooling Ifh 900 1.140 1710 2.164
Water fliow (4] _Riscald. —Heafing I/h £97 585 1.324 1.301
Perdite di corco ocquo  Roffred. - Cooling kPo 219 219 265 264
Waterpressure drops (5)  Riscald. - Heafing kPa 382 210 414 257
Liveli sonor - Sound leveks [8) 1V-M-10V dB[A) <10 -32-43 <10- 31 - 42 <10-35-45 <10-34- 45
Eel FAN DECK |x B2 046 Taw, [SWF-NFI 1/ 10] L RED 4 T[T I\"-‘l fRE1/10] L RN 86 TN, TWP-NFFE 1/10] 1x Roddvldd TN [SNF-NFK 1F10)
Motod/Ventilotod - Motos/Fans No./No. 1/1 1/1 22 22
Assot. eletirico nominale (Targa) MAX([7] W 1% 74W I1x 74W 2 TAW 2% 74W
Nominal current input (Label) MAX(7] A 1% D,64A 1 0.64A 2 0.64A 2% 0.64A
Alimentazione eletirica - Power supply 230Vac-1Ph-50/60Hz 230Vac-1Ph-50/60Hz
Batteria coldoffreddo _Contenulo acguo- Water valume fi 095 1,50 2,00 310
Heafing/cooling col  [Ranghi], DN|*} - [Rows]. DN[*) [2R]. 3/4"F [3R].3/4°F [2R]. 3/4°F [3R]. 3/4"F
Batteria caoldo Contenvic ocgua- Water volume I 0.60 0.65 1,30 1.30
Heaofing coil [Ronghi]. DN{®} - [Rows], DN{*] [IR]. 3/4"F [IR]. 3/4°F [1R], 34" F [IR]. 34" F
Scarico condensa - Drain pipe § [mm) 14 16 16 16
Dimensioni uritd AxA mm 570x 570 570x 570 570 x 1.160 570x 1.160
Urnit dimensions H mm 250 250 250 250
Dimensioni pannelio/grigia BxB mm 630x 630 430 x 630 630 x 1.225 630x 1225
Panel/grill dimensions H mm 30 0 30 )
Peso nefto (solo unita) - Met weight |only unit) kg 185 19.4 352 77
Peso nefto pannelo - Panel net weight kg 21 21 41 4.1
Bdutions Porioto Ao 10V|{max) 1.00 1.00 1.00 1.00
@ Ait Flow Reduction (8) | OPC MIS5V) 0.55 0.55 0.55 055
1V {rmin) 0,10 0,10 0,10 0,10
Solo Unita (senza pannello/griglia) Ceod 04042124 06083104 04162104 04183104
Only unit (without panel/grill) 3 1.041 00 1.082.00 1.960.00 2.033.00
m (9) RIDUZIONE POTENZIALTA FRIGORIFERA TERMICA (in funzione della riduzione poriata aria)
COOLING/HEATING CAPACITY REDUCTION (depending on air fiow reduction)
Portata aria - Air flow 100 J oys Jovo [ 085 [os | 0o7s o070 [ 045 [ 040 [ 055 [ 050 [ 045 [ 040 [ 035 [ 0% [ 025 [ 020 [ o1s [ o0
Potenz. Figonfera Tdula Total 100 | D97 | OF5 | 052 | 087 | OB7 | 0B84 | 081 | Q77 | 074 | G71 | 047 | 043 | 057 | 055 | 050 | 045 | 03% | 032
Cooling copocily  Sensbie- 5 100 } 057 | 093 | 090 | 086 | 083 | 079 | 076 | 072 | 0468 | 044 | 040 | 055 | 051 | 046 | 041 | 035 | 029 | 022 |
Polenz. ermico - Healing copocly 100 | 057 | 054 | 051 | o&7 ] 084 | 081 | 077 | 074 | 070 | 046 | 042 | 058 | 053 | 049 | 044 | 038 | 032 | 025 |
rgulici balleda Gos lemming N[ b i C

DN["] = Diomebo nominale, F = Altocc
na
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COMANDI REMOTI PIU USATI MOST COMMON REMOTE CONTROLS
Per unild AC~230V: 1 p I di pué conkrollare 1 sola unité (vedi occessorio “SDI7) For AC~230V unit 1 confrol panel can control only 1 unit (see accessory “SDI7)
Per ulterion mformm\om tecniche & Modalitd di funzionomento dei comandi esposti For further Technicol and Operafing information about the shown controk [+ further
[+ disponibilitd di utteriori comandi), vedi sezione “Regolozione” [REG). avaikoble controk), see “Regulafion” [REG) section.
'f—‘ 85
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CRY ey CR227: e CR25 Y5053 wm som  TEL62 SDI.4x3A

c ENELEB cnz 3Vel. Monual/ Auto cnzs MOT_AC~230V + VL- M1 (0...10Vde)

e Manual/Avio 3speed p./or: MOT_EC~230V + VL-230V (on/off) or V1-M010 (0...10vdc)
Mod Morsettiere per collegamento a comando remoto fornite montale sull'unité - Comandi remoti fornifi non montafi cod €

E Terminal boards for connection with the remote control supplied mounted on the unil - Remote controls supplied not ted d
MRS 1 Morsettiera tipo “Mamut™ (min. 5 poli] IP20 - “Mammoth” type terminal board (min. 5 poles) IP20 A oo

n n

MRS2-32 | Morsettiera tipc “Momut” (min. 5 poli) IP20 + Termostato minima temperatura acqua calda “TM” P?ei O\S«'%(i:uiala
MRS2-42 | "Mommoth” type terminal boord {min. 5 poles) IP20 + Minimum hot water temperature themostat “TM™
MRS 3 Morsettiera fipo “Mamut” [min. § polil con coperchio IP40 - “Mammoth" type ferminal board [min, 5 poles) with cover P40 STANDARD: COMPRESA/INCLUDED
MRS4-32 | Monettiera fipo "Mamut" [min. 5 poli) con coperchio di chiusura IP40 + Termostato minima femp. acqua calda “TM" T.SET=32°C  owsso 5200
MRS4-42 | "Maommoth” fype terminal board [min. § poles) with closing cover IP40 + Minimum hot waler temp. thermostat “TM" T.SET = 42°C 01999014 5700
MRS 5 Morsettisra tipo “Mamut” dentro scatole eleftrica IP55 - “Mammoth” type terminal board inside P55 electrical box 01797005 3400
MRS6-32 | Morsettiera fipo “Mamut" dentro scatola elettrica IP55 + Termostato minima temp. ecqua calda “TM" T.SET = 32°C  0ispoond 6500
MRS6-42 “Mammoth" type terminal board inside IP55 electrical box + Minimum hot water temp. thermostat “TM" TSET =42°C  oIss9008 70,00

TERMOSTATI ELETTRONICI (NO GESTIONE 3-VELOCITA’) - ELECTRONIC THERMOSTATS (NO 3-SPEED CONTROL)

Termostato ambiente 230Vac, con OFF/Est/inv (1 contatto in scambio, con inversione logica HEAT/COOL)
TR1 Room thermostat 230Vac, with OFF/Summer/Winter (1 contact change-over, with reverse HEAT / COOL logic) 01999101 5400
(Contatii-Contacts: 15PDT-co 5(1)A@250V ac), (Compatibilita /y: SND-A)

COMANDI VELOCITA' ELETTRONICI (NO-TERMOSTATO) - ELECTRONICS SPEED-CONTROLS (NO-THERMOSTAT)

Comando 230Vac con OFF/Estiny + 3 Velocitd, senza termostato [gesfione delle sole 3-velocita di unitd AC~230V, NO valvole)
CR1 Confrol 230Vac with OFF/Summer/Winter + 3 Speed, without thermostat (only 3speed confrol of AC-230V units, NO valves) o19F9103 3%.00
(Ventilatore-Fan AC: 5,0A8250Vac), (Comﬂiﬁs!y: TM-32, TM-42)

COMANDI VELOCITA’ ELETTRONICI CON TERMOSTATO - ELECTRONICS SPEED-CONTROLS WITH THERMOSTAT

Comando 230Vac con OFF/Est/inv + 3 Velocitd + Termostato (gestione uniia AC~230V 2-4 fubl, con/senza valvole VL-230V)
CR22 Conftrol 230Vaoc with OFF /Summer/Winter + 3 Speed + Thermostat (control 2-4 pipe AC~230V units, with/without valves VL-230V) 01599135 96,00

(Ventilatore-Fan AC: 5(1)A@250Vac, Valvole-Valves: 1A@230Vac), (Compadtibilita /y: TM-32, TM-42, SND-A4)

Comando 230Voc con OFF/Est/Inv + 3Vel. marwali/auto + Anfistrofificozione + Termostato [gestione unitd AC~230V 24 tubi, con/senza vaivole VL-Z30V)
CR23 Conirol 230Vac with OFF Summer/Wirter + 3 Speed manual/auto + Arti-strafification + Themostat (control 2-4 pipe AC~230V urifs. with/without valves VL-230V)  cisssiz 123,00

(Venfilatore-Fan AC: 3(1)A@250Vac, Valvole-Valves: 1 A@230Vac), (Compafibilita /y: SND-W4, TM-32, TM-42 SND-A4)

REGOLATORI ALTO LIVELLO, A MICROPROCESSORE, CONFIGURABILVMULTIFUNZIONE, REGOLAZIONE MODULANTE P, P+l
HIGH LEVEL CONTROLLERS, MICROPROCESSOR, CONFIGURABLE/MULTIFUNCTIONS, REGULATION MODULATING P, P+

Gestione unitd 2-4 tubl con/senza valvole. Uscite: | motore AC~230V 1...3Vel. + 2 valvole ON/OFF, PWM, 3-Punfi {es. VL-230V, VL-F230)
CR25 Confrol 2-4 pipes unit with/without valves. Qutput: | AC~230V motor 1...3-5peed + 2 valves ON/OFF, PWM, 3-Point [ex. VL-230V. VL-F230) oz 15500
(Ventilatore-Fan AC: 3A@230Vac, Valvole-Valves: 0, 3A@230Vac), (Compatibilita/y: SND-W4, TM-32, TM-42, SND-A4)

Gestione unitd 2-4 tubl. Uscite: | motore AC~230V 1..3Vel. + 2 valvole modulanfi 0...10Vdc fes. VL-MO010). Oppure 1 motore EC~230V

0...10Vdc (es. Brush) + 2 vaivole modulanfi 0...10Vdc (es. VL-MO10) o 2 valvole ON/OFF, PWM (es. VL-230V opp. 1 VL+IRES)

CR26 Confrol 2-4 pipes unit. Quiput: | AC-230V moteor 1..3-5peed + 2 modulafing valves 0...10Vdc (ex. VL-MD10}, Or electronic EC~230v  ownizz 156,00
motor 0...10Vdc [ex.: Brushless) + 2 modulafing valves 0... 10Vdc (ex. VL-MOD10) or 2 valves ONJOFF, PWM (ex. VL-230V or 1 VL+IRES)

(Ventilatore-Fan AC: 3(1)A@250Vac. Output EC 0...10Vdc: 3x18500), (Compafibilita /y: SND-W4, TM-32, TM-42, SND-A4)

TELECOMANDO IR (KIT COMPLETO) - I.R. CONTROL (COMPLETE KIT)

Scheda madre + Sonda aria + Sonda ocqua + Ricevitore LR, + Telecomando [gestione unitd AC~230V 2-4 fubi con/senza valvole V1-230V)
TEL62 Matherboard + Afr sensor + Water sensor + LR, Recelver + LR. Remote control [control 2-4 pipe AC~230V units, with/without valves VL-230V) 06705002 27300
(Venfilatore-Fan AC: 7A@230Vac, Valvole-Valves: 2A@230Vac), (Solo per unita AC~230V-3Vel. - Only for AC~230V-3Speed)

SCHEDA DI INTERFACCIA, SONDE E TERMOSTATI TEMPERATURA ACQUA - INTERFACE CARD, TEMPERATURE SENSORS AND THERMOSTAT

Schedo con 4 uscite da 3A (idonea per controliore fino o max n® 4 motor 3-Velocita da 3A: es. n®4 piccoli fan-coils)
SDL4x3A | Card with 4 by 3A output [suitable to control up to max No. 4 3-5peed 3A mators : ex. No. 4 small fan-coils) oi799110 200,00
(Contati-Contacts: 4x 3(0,3)A@250Vac), (Solo per unitd AC~230V-3Vel. - Only for AC~230V-3Speed)

Sonda temp. acqua [n altemativa ol termostato “TM") - Water temperature sensor (alternative to “TM" thermostat. NTC 10KQ. L=600mm

SND-W4 | Compatibilita/y: (CBE2S, CBE24), (CR23, CR25, CR26) o
TM-32 Termostato minima temperatura acqua calda * ‘TM" - Minimum hot water temperature thermostat “TM" T.SET=32°C ooz
TM-42

cmm;r (CBE21, CBE22, CBE23, CBE2S, CBE2S, cmn (CB2,CB4), (CR1. uzcm CR25, CR28) TSEl =42°C owonss

ot watar lax, hegt
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PANG3 BC64 A1-D.150x100
Mod Accessori fornifi non montafi sull'unita (forniti montati sull'unita solo su specifica richiesta) Compatibilita cod €
: Accessories supplied not mounted on the unit (supplied mounted on fhe unit only on specific request) Compatibility )
PANEG3 Pannello di coperiura con griglia di Apresa, deflettor mandata ara. fiiro aria Dim.: 630630 FCA 600x600  osoiois 11300
PANG4 Cover panel with recovery grill, airsupply deflectors, air filter Dim.: 620x1.225 fln2pcs.)  FCA 600x1200 001014 214.00
BCe3 Bacinella ausiiaria raccoglicondensa in materiale plastico [per raccoghere la condensa della valvola 28/0 3vie) _ FCA 600x600  osfoions 2400
BCG4 Auxliary drain pan made of plastic material (sultable to collect 2 and/or 3 way valve condensate)] pCA $00x1200  cs0100s 3300
Anelio in lamiera zincata per presa aria estema @ 72 mm x L 100mm
A1-D.72x100 | (- \vanized steel ing for external ol intake @ 72 mm x L 100mm omores  #5.00
Anello in lamiera zincata per mandata aria trottate verso ambienti attigul @ 155 mm x L 100mm
A1-D.155x100 Galvanized steel ing for for treated air supply in the adjocent room @ 155 mm x L 100mm bl 50.00
RESISTENZE ELETTRICHE - ELECTRICAL HEATERS
RESes | Soenmsstieo B ioydpor o, SRt | 15kH (oo ot —comntion 668 omew 84700
2x RESSS |0 FCA 1530.1630,1521/1621 | 2X 15 KW [ass0D. elefir. - curentinput: 2x664)  0sosos  1.100,00
2 TUBI (1 batteria) 4 TUBI (2 batterie)
2 PIPE (1 coil) 4 PIPE (2 coils)
Valvole fornite montate o non montate sull'unita
(su richiesta) '
Valves supplied mounted or not mounted on the unit
(on request)

3-vie /| 3-way 2-vie | 2-way 3-vie /| 3-way 2-vie | 2-way
N 1 vaivola 3-vie [4 aftacchi] | N°1 vaivola 2-vie |2 offocchi) | N° 2 vaivole 3-vie (4 attacchi) | N® 2 vaivole 2-ve (2 atfocchi]
Mo.] 3way vaive [4connect.) | No.l 2way valve [2cornect.) | No.2 3-way valves (4connect.) | No.2 2-way valves |2connect.)

Caratteristica Valvolo Batteria freddo - Cooling coll | DN 3/4'M - Kv2.5- PN 16Bar | DN 3/4"M - Kv2.5 - PN 16Bar | DN 3/4'M - Kv2.5- PN 16Bar | DM 3/4°M- Kv2.5 - PN 16Bar
Valve chorociedstics (1) Bottedio caldo - Heating coll A\ Ay DN3/4'M-Kv25-PN 16Bar | DN 3/4"'M- Kv2.5 -PN 1&Bar
Attacchi loto utente Botteria freddo - Cooling coll DM 3/& M DN 3/4"M DM 3/4" M DN 3/4" M
User side connections (1) Batterio caldo - Heating cdll DN 3/4'M DN 3/4" M DN 3/4°M DN 3/4°M
Mod. generale/padre - Father/general Mod. (2) VL6222 VL632 VL662 VL6T72
Mod. V0Ls22-230V VL632-230V VL662-230V VL&72-230V
vi-2sov PWM & ON/OFF (230V) o 0802003 0603003 08502004 06533004
Eefrofermico - Eschofhermic (250Vac , 5-80t] € 123 .00 106,00 245 oo 21200
Med. VL622-24V VL632-24V V0662-24V VLET2-24V
Vi-24V PWM & ON/OFF (2‘“,) Cod. 0802013 04903013 002014 04703014
Beffratermico - Bectrothenmic (4Vac, 50-60k| € 128,00 112,00 256 00 22300
Mod. V0L622-F24 V0Lé32-F24 VL662-F24 VL&72-F24
VL-F24 3 Punti/Points 24V Cod. 08702023 06903023 04902024 06703024
Flottante - Floating [24Vac , 50-60Hz) € 23700 22000 47400 440,00
Mod. V0L622-F230 VL&32-F230 VL642-F230 VL&672-F230
vi-f230 3 Punti/Points 230V Cod. 06702033 06903033 06902034 06703034
Flottonte - Floafing [230Vac , 50-60Hz) € 2467 00 250,00 53400 500,00
i Mod. VL&22-M010 VL&32-M010 VL&62-MO10 VL&72-M010
VL-MO10 rmlamﬂoﬂuh‘tlm o-1ov Cod. 0602043 04903043 0402044 04P03044
merntozona/Power: 24 Vac . 50-60Hz
Segnoe moduiasone - Moduiating signat 0., 10V € 27300 51200
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STANDARD + VARIANTE = Nuova soluzione STANDARD + VARIANTS = New solution
VARIANTI Per deffogii su cosa & una Variante, Vedi Sez APPENDIX. parografo Note & Curicsita) I VARIANTS [Por detoil on whata Variant &, see APPENDIX section, paragraph Neles L Curiosifes] I
220

Compatibilita/y | 430/621 | 840/831 |  wes0n621 | 1840N1831
VARIANTE: Gruppo venfilante con molore EC~230V Brushless + Inverier (risparmio energefico, regolaz. 0...10Vdc) - In allernativa o motore standard AC~230V asincrono 3-Vel.
VARIANT: Fan secfion with EC~230V Brushless motor + Inverter (energy-saving, regulation 0...10Vdc) - As alternative fo the standard asynchronous AC~230V 3-Speed motor

Mod. VMB xFCA200 VMB xFCAS00 VMB xFCAS00 VMB FCA1600 VMB xFCA1800
VMB A prezo dspetio FCA_AC Cod 0708011 04708012 04708013 0650801 4 04708015

A pies bospad o FEAA0 € +117.00 +117.00 +117.00 +223 00 +223.00
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